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HORTOBÁGY.
KÖZHASZNÚ ÉS MULATTATÓ TARTALMÚ HETILAP.

Hirdetési
Négshosúbos petit sóiért 
egyszeri Hirdetésnél 5 kr, 
h á r o m s z o r in á l  4 kr, több­
szörinél vugy nogy le r- 
jcdclmri ltirdelésnél úr- 

leszámítás.
E g y e s  szüni á r«  

lő  kr.

Tél van; — a csillaguk megnőtt sugarakkal 
Tekintenek alá lidferlle vidékre,

Megdermedlek a lágy folyamok habjai,
Kemény idő zárta jégbiirlöncikbe:

Az erdőnek fáin nincs zöldlomb, nincs levél, 
Róluk a ziizmarázt zúgva szórja a szél; —

Fölfölkorbácsoija mi akadt elébe,
Fájdalmas nyögéssel gyakran feisohajlva, —

Mint útvesztelt vándor szerletévedezvc
Hegy s völgyön út uckiil rohan lova, —  tova 

Rét s mezőn, —  hol minden virág lehervadotl; 
A nyugvó természet egy nagyszerű hatott;

Belebeb markol a bő parazsába,
Vad kedvvel szórja azt sziporkázva szélyel, 

Közbeközbe pajkos szilajsággal játszik 
Elötalált száraz zörgő falevéllel;

Messze, messze bajija azt anyjától, melyen 
Árnyas lombkint csüngött oly rövid életen.

Szomorú sötét kép! —  do mégis enyhíti 
A bit s remény, hogy a viruló tavasznak 

Mosolyával a lágy csevegő habokról 
A vad jégbilincsek lassankint lehullnak; 

Szellösuttogás lesz a durvánmetsző szél,
S zörgő leiéi helyeit zöld lombokkal beszél.

Ily fagyos tél honol keblemben is; - szivem 
Rengő hullámait kéreg boritja cl;

Elmém tévedt vándor; —  a sors — e durva szél —  
Játszik dúlt reményem zörgő levelével,

A drága anyától lovábblovább hajtja,
Minin, i szeretettel csiiggött pedig rajta. —

Isten! m .gliozod-o keblemnek a tavaszi?
Örömhnllámnkul renghet e még szivem?

Oly ifjan viruló édes szép iihnuil
Lútju-e valaha moglöröll reményem?

S melyeit lorrón csüngött a jó  édes anyát -  
Visszaadod-e a szeretett szent hazát ? —

K n d u r  e s y.

Az ember ruházata a melegség tekintetéből.
(Vége.)

A melegség sugarainak nevo/etes tulajdonsága, liogy azok 
nem haitink itt a/, üvegen s átlátszó Uislelíim; inigittttipállal elő­
hozott melegség sugárul világosággol egyhekütvo könnyön 
keresztülmeimek az üvegen mint szobáinkban érezzük, lm a 
nap az ablakra süt. Ezért van, hogy midőn tuvaszszal jókor 
ültetett vagy vetett, dinnyéinket, üvegharanggal vagy ablakkal bu- 
fodjük: tt napsugarak átmennek az üvegen, de miután a növényt 
s földet. íelmelegitotték, elveszítették azon tulajdonságukat., hogy 
ismét, visszamenjenek az üvegen át; uimálfogvn a harang vagy 
ablak alatt nagyobb mulegség marad mint a be nem fedett, föl­
dön. llersehell angol csillagász érdekesen beszéli el munkájában, 
inelvet Afrika déli végén a jöroinény fokán tett usillugdBzati vizs­
gálódásairól irt. mikiiit vendégelte meg családját és barátait a 
miit sugarainál tűzött ebéddel, melynek főzését egy tiszteletre­
méltó darab beafsteek tettu. A dolog dcczembor hónapban tör­
tént, amikor földünk azon részén Icgmolugubb vau. murt a nap­
sugarak szinte függőlegesen szállnulc a földre. Elővett egy kö­
zönséges faládát (verseimig) azt száraz homokkal körülvette, hogy 
a melegség elpárolgását megakadályozza, ennek közepébe tett, 
egy belülről fehérre festett doboszt s ebbe tettu a lmst és főze­
lékét ; a tlobosz külső részét üveggel borította be s a faládát Is 
üveges ablakkal íudtu le. mely kettős üvegen a napsugarak ha­
mar áthatottuk, a pompás ültöd hamar elkészült a kürühillók örö­
mére s jóizíten el is leültetett, E nagybani próbutét előtt tapasz­
talta mar Llersehell, hogy a lent irt edénybe tett kévmérűónlkon 
át tartó nagyobb hőfokot mutatott, mint amennyi a hús meglö- 
zésére kívántatik. Meleg tartományokban, melyekben a tüzelőszer 
kevés, fel lehetne használni a napnak gyujtóüvegek vagy tük­
rük segélyével összeszedett sugárait basoulo czélokra s a napnál 
is lehetne ebédelni.

A hideg évszakban a hó óvja meg a növényeket a megfn- 
gyástól, mert a hónélküli hideg telek ártalmasok ti vetéseknek s

(lékein, hogy a késő tavaszon is tartó hó elolvadását siettessék s 
ti földet előbb növelhessék, a havat fekete földdel terítik be, 
melyet a napsugarak felmelegitenek s a havat alatta felolvasztják. 
A forró éghajlatú Afrika és kelet, lokálunk vnstagfnht épületei 
Itl vannak fehérítve, hogy a napsugarak behatását megakadá­
lyozzák és sók ideig az okozta a keleten tartózkodó európaiak 
nagymérvben halandóságát, meri azok házal a keletieikéitol kü­
lönbözvén, a melegség behatásának nagyon ki voltak téve. 
Mindazon európaiak, kik u keltül meleg tartományukban tömött 
kelméjü ruhát nem viselnek, nagyon alá vannak vetve a beteg­
ségeknek. A spanyolok példabeszéde Igazságát, melyet a tömött 
szövetű ruházatra nézve az urálinktól vettek, hogy „amely ruhá­
zat megóv a hidegtől, az megóv a melegtől is,“ ' 1 a ma­
gyar juhász bundája is. Volt esel rá, hogy egy európai orvos 
könnyű szövetű s a melegséget átbocsátó ruházatában a forró 
égalj alatt elhalt a hideg miatt.

Midőn az udvarias divat s a  szokás a fekete színű öltözetet

fogadta e l: olyan ruházatot választott, mely legkevésbbé czél- 
szerű a test melegsége megtartására. Ha társaságból vagy bálból 
testhez álló fekete ruhába öltözve, tiszta időben megyünk haza: 
szinte érzi az ember mily gsorsan megy ki a melegség testéből. 
Melyik hát a legczélszerübbruházat? A körülményekhez idöhez 
alkalmazott, napfényen könryü s különösen fehér — árnyékban 
— hogy hüvesitsen — fekele szinű öltözet.

Ktrrajzok.
Hl. J o s é p h i n e  névnapja.

Márcziusban 1809. nem Spanyolország volt már a napi be­
széd tárgya, — más hadi jelszó adatott k i : Ausztria volt most a 
táborihang.

Január 23-kán a liadastyánok ágyúi hirdették Páris város­
nak a császár visszajöttét Spanyolországból s már másnap meg­
kezdették a franczia hírlapok az Ausztria elleni vitázatokat. Mig 
a J o u r n a l  d e  1’ E m p ire  hírlapban egy vezérczikk „Ulm“ 
fölirat alatt, az osztrák honvédek fölállítása ellen kelt ki hevesen 
s a rendszabályt Európára nézve nyugtalanítónak vázolta; az­
alatt a G a z  e t t e  d e  F r a n c é  egy iratot közölt, melyben azt 
költötték, hogy egy franczia kalózhajó, az adriai tengerről Ge- 
nuába vitorlázó oly jármüvei fogott volna el, melyen a bécsi án- 
gol ügyvivőnek jelentése találtatott volna arról, mikint fáradozott 
ő Ausztriának fölingerlésébea Francziaország ellen.

A hadjárat annálfogva, egyelőre ugyan csak papíron, meg 
volt nyitva. Mindenik nap tjabb meg ifjabb buzogányütéseket 
hozott, melyek legfölebb tinóm töszurásokkal váltakoztak.

Ma azt beszélték a párisiaknak, hogy Ausztria, a cseh ha­
tárokon, Szászország elleu erős lovasság-őrvonalat lntz össze. 
Holnap kigunyolták az osztrák császárt, azt hirdetvén, hogy a 
Mahmud-Khán szultán trónra léptét jelentő közleményt nem fo­
gadta el, mert a szultán Ferencz császárt nem nevezte padisali- 
nak levelében.

Majd úgy bántak Ausztriával a franczia lapokban, mint 
Angliával, melyről a párisi újságok napról napra a legsérelme­
sebb híreket terjesztették. Ha a párisi lapoknak hitelt adnak, úgy 
1309 február utósó napján rettentő sok ember sietett volna a 
Westminsterhallba, hogy adósságokért kezességet állítsanak; a 
tolongás oly nagy leendett, hogy sok ember leveretett, lábbal ta- 
postatott, sőt agyon is nyomatott volna. A franczia sajtó a „Brit- 
tish Gvnrdou‘‘-ru hivatkozott, mely maga is megengedte, hogy 
ama napon fél London össze volt gyülekezve a Westminsterhall- 
ban s hogy a háború és szükség következtében az egész ország 
szegénynek s eladósodottnak látszott.

Húr még mindig adott az osztrák követ ünnepélyes ven­
dégségeket, melyekben a franczia miniszterek részt vettek; lm 
szinte a fökurlátnok hcrczeg álarezos báljában az écossniset a 
császárnéval tánczolln, a st. germaini erdőségekben pedig együtt 
vadászott is a császárral: de azon tény, miszerint déli Franezia- 
országhan minden szekér és vonóbaiom lefoglaltatott, liogy a 
Spanyolországban nélkülözhető csapatok gyors menetben I’árlsbu 
szállíttassanak: minden egyébnél világosabban s érthetőbben 
buszéit.

l ’oiöszországra, a még Madridban keli nnplpnrnnes által 
ijesztettek, melyben a császár, „bizonyos Stoin nevű egyént" mi­
vel nyugtalanságokat törekszik támasztani Németországban, 
Francziaország ellenségének jelezett, jószágnit zár alá tétette, 
személyét pedig földönfutónak nyilvánította,

Hu a császár félév előtt ninnz ezredok fölött tartott na­
ponkint szemlét a Tullerlákban, melyek Spanyolország ollon vo­
nultuk; most ugyanott naponkint az Ausztria ellen rendelt csapa­
tokat, léptette el maga előtt,

Márczltis lll-kén rendkívül korán hozzáfogott a szemléhez, 
mert a nap nagyobb részét Mnlmaisonban, a császárnénál akarta 
tölteni, ki ma ünnepelte névnapját.

A csapatok összovonulása s fölállításával még nem voltak 
készen, midőn már a császár a caroussel-téren megjelent, Meg­
akart győződni, ml az oka, hogy a csapatok, szokatlan rendetlen­
ségben kanyarodtak a Cnroussel térre. Kilovagolt a Tullcrlilkból 
s a legközelebbi pillanatban, szerfelett kalandos tolongás közé 
jutott, melyen át a katona hndeszlopok is esnie nehezen villának 
képosuk magoknak utat törni.

Úgy látszott mintha mindazon rongyos, romlott,, nyomo­
rék alak, melyekkel Páris bírt, találkozót adott volna egymásunk 
a Tuileritík kövezett partján.

lle valóban, Igazi népvándorláB volt készülőben, — a reg­
gel fölébredett Páris, netn látott volna határában többé egy 
koldust sem. Amennyi koldulásból élő nyomorék alakot esnie be­
foghattuk, mind n Páris mellett fekvő Villnrs-Cotterets várkas­
télyba vittek, mely egy császári rendelet folytán nagyszerű sze- 
gényápoldtívá szereltetett.

Unsz év előtt vig ünnepélyek örömzajától viszlinngzottak 
Villnrs-Cotterets falai, melyeket ott Orlenns herczeg adott s hol 
leánya, a mostani Lady Geörgine Fitzgerald volt a tisztelgés tár­
gya. Unsz év előtt a tintái Orlenns hcrcz.egkisnssz.ony Pnlmeln 
név alatt lcgünnopeltebb nő volt Parisban, a divat s az 
irodalom egyaránt megrugatlák a Pnlmeln nevel: pnhneln-regé- 
nyeket Írtak s pulmeln-kalnpoknt viseltek. Ma elzárt ország volt 
F'ranczlnország a Londonban élő hölgy előtt sösei kastélyába — 
Páris koldusai vonultak be.

Ezen háromezer rongyos ember, férünk és nők vegyes cso­
portja volt az, melylyel a katonaság, szemlén) vonulása közben 
érintkezésbe jött. Korán reggel iá  akarták tisztítani Páriát, la­
kossága söpredékétől » azért jött ma összeül közösbe, a szokot t ­
nál korábbra rendelt szemlével.

Sajátságos látvány volt, midőn Párisiink e nyomorúsága tt 
császárt megismerte, midőn éljeueit., a katonákéval Osszevegyi* 
lelte;.midőn a koldusok, kik mankón jártak, mankóikat lelkese- 
(léssel forgatták, mig másolt kalapjaikat lebegtették, melyeknek 
nem volt már karimája,

A császár megálllttntá a csapatokat, mig előtte Paris kol­
dusát teljesen elléptettek, Mosolyogva lovagolt aztán vissza .egy

szakasz ujoncz élén a Tuileriákba. Ezek még polgári öltönyt vi­
seltek s azon kiválogatott ötezerhez tartoztak, kde minden kato- 
naállitásnál a császári gárdához Boroztattak.

A mai katonaszemle különösen fényes volt A császár egy 
szürkén lovagolt, ivadékán azon ménnek, mely XVI-ik Lajost 
hordozta hátán. A neufchatcli, conegliano és auerstádti hercze- 
gek, — Moncey és Davoust — a császár közelében voltak. Az 
első, kis kalapot viselt, arany paszománt nőikül, mint a császár.

Ma egy uj hadgyakorlat kísérlete forgott kérdésben. A csa­
patok kanyarodása, nem zárt vonalakban mint eddig, hanem tag- 
és soronkint történt, mi a katonaságnak szokatlan s rendkívüli 
hajlékony kinézést adott, A császár többször ismételtette a had­
gyakorlatot. Szándékosan választotta erre a nem igen tágas 
caroussel-tért, mert ezen szűk férhelyen a csapatok, a lépcsőze­
tes elindulásoknál s ha kanyarodás által századonkint kelle ki- 
bontakozniok, ügyességüknek tüzipróbáját állottak ki.

A gyalog kiállított dragonosok mellett, ma először láttat­
ták magukat a lovas gránátosok, huszárok és csendőrök is gya­
log. A gyalog megindult lovasok ütenyszerü sarkantyupergése 
sajátságos mellékzenét adott

A csapatok épen elléptettek a császár előtt, midőn „tűz van" 
kiáltások hangzottak.

(Folyt, kővel.)

Debreczen! hírmondó.
** A kertészeti egylet, e hó 9-kón lurlá ez Oviién e llő  választ­

mány i ízlését, melynek főbb tárgyait képezék 1 .) igazgató-, Ízlelő- ót 
csarnokbizottsági tagokunk a választmány kebeléből lelt kijelölése. B 
szerint i g a z g a t ó b i z o t t s á g i  t a g o k u l  K o v á c s  Jáuot olelnök 
u r mellé; K i s s  l.ajos, B á c s i  László és igazgató-kertész V a s Pál urak 
neveztetlek. Az izlelöblzotlságboz; K i s s  Sándor ur mint a bizottság e l- 
nöliu mellé f  i  l o g  y b á z y Béniámin, D o m o k o s  Lajos, S á r  v á r  y 
Ferencz, K o v á c s  l.ajos, M a r k o s  Péter, K a c s k o v i c s  Iván, K o n t-  
I ó s s y Imre és K i s s  l.ajos urak neveztettek ; c s a r n o k b i z o t t s é g í  
t a g o k u l  pedig: M a r k o s Péter, T e I c g d i László és C s a u a k József 
urak újólag kincvczlctlek. —  2.) Alelnuk ur indítványba hozó, miszerint 
nz egyl. pénztár kezelését illetőleg, készíttetnék minden évben egy —■ 
a bevételeket s kiadásokat elülúnlető és a pénzkezelésre mintegy sinór- 
mértékiil szolgáló k ö l ts é g v e té s  Ez indítvány a választmánynál közho- 
lyesléssel találkozván, a je '.enévro szolgáló költségvetés mielőbbi elké­
szítése és beterjesztésével az ig azg u tó b iZ D ilság , több kijelölt választmá­
nyi lag lin z z á já ru llá v a l niegbizutolt. —  3 . )  Szóba hozatván, hogy a  ne­
mesi) g y ü m ö lc sfa jo k  s z a p o r í tá s a  v é g e tt  uz u l tú g u ly u k  megrendelése és 
b e s z e rz é sé rő l  a v á la sz tm án y  idejében gondoskodnék: az igazi", bizottság 
meghizntoti, hogy a tenyésztésre mélló g y ü m ö lcsfa ju k u l, mikből oltó- 
gályák lennének beszerzendők — Írja össze s u legközelebbi váleszlm. 
ülés elé lerjeszsze be. 4  ) Választmányi tag K a c s k o v i c s  Iván ur 
jelentvén, liogy néhai H a r a p  Sándor nr örökösei, vele tudatták, mi­
szerint általuk a mull évben uz egylet részére Ígéri nemei faja szőllő- 
vesszők, átvehetők: az álvélcllel, u választmány hálás köszöneté kifeje­
zése mellett ululnök K o v á c s  .1. ur mcghizutotl, — 5 .)  A választmányi 
romion illések tartására minden hó t-s ö  azúrén napja tűzetett ki.

** A dcbreczonl kaszinó a jelen évre eddig 33  magyar, 1 fran- 
czin és 1 német hírlapot rendült meg. Azonkívül nz időközben keletke­
ző magyar lapok is tártaiul fogunk. Évi kiadása a kaszinónak hírlapokra 
körülbelül 501) frtru megy.

0  A debreuzoni kereskedelmi és iparkamarának in. évi siept. 2 Il­
kán kell felierjesztésére, melyben a külföldre kivitel végeit termesztett 
dohánylevelek bocsomózásáru kitűzőit határidői, tuklnlettcl a közelebb 
mull évi rendkívüli időjárásra, 1334 Január 2 0 -ig  meghutsznbbitlelnl 
kérlu, a ütnél! magyar klr. belytnrtólunáes 18(14 Január tll-kéu  érkezett 
inlézvényébcn a budai cs. k. országút pilnzügylgnigulótágl osztálynak 
18113 ilcez. 13-kán kelt ttzanutu fulyidn, értesítette a kamarát, hogy « 
et, k, | 'ntUgymiulsIeriumtiuk 1803 stuv. 29 -bda  kelt rendülnie szerint 
a kivitelre turmeszlult doháiiy-bulárntáil batáridő ott, bel « beváltát 
1803 duez. első felébuit kezdődik, ugyanazon bő végéig m egholtzab- 
hittatul!, ü lt pedig lm! u beváltás később voondl kuzdelét, n hetáruzáil 
batáridő fenturtulutl,

O  Az 18(13, rniv. 13-lutn kell lugfelsöbb ulhalározát folytán 
mngengudlelelt, hogy nz 1831 . januar 11-kén a budai takarékpénztár 
részére engedélyezett kedvezmény, mely szerint u bécsi tőzsdén Jegy­
zett Ipnrpnplrulml, olöleguiésl ügylelel tárgyává lehesse —  u laknrdit- 
pénzlárl részvényjegyek kivételével — minden más, u pesti értékpapír 
tőzsdén Jegyzett értékpapírokra való kiterjesztése mellűit, uz ujonan 
fölállított takarékpénztári egyleteknek Is megadassák. — A takarékpénz­
tári részvény-ügyletek tartaléktőkéinek ezen társulatuk feloszlása cse­
lére való felhasználású Iránt pedig azon Intézkedés lélessék, hogy ezen 
esőiben a közhasznú és Jótékony Intézeteknek u társulat tiszta Jövettel- 
méhöl évoaklnt s nlupszubályllng meghat árazandó részesítésének fóliá­
id é  mellett, nz említett Idézetek  Javára, uz összes költségek és köve­
telések kiegyenlítése után femnaradó llszln vagyonnak csak cgyhurinad 
része r.irdlllnssék. ■ -  A közhasznú és Jótékony intézetek segélyezésére 
éveokinl fordítandó összeg egyelőre s nz e tárgyban netán szükséges­
nél, mutatkozó változlulás renl,irtásával, nz összes költségek és a lettleg 
bellzetell részvény-összegekre eső törvényes kamatok lovonáan után 
fenm irnJó é ,i  tiszta jövedel nek egy ölöd részében állapíttatott meg; 
egyszersmind h i je le n le te t l .  h a g y  semmi nehézség sem forog fen az e l­
len, h og y  azo n  ta k a r é k p é n z tá ra k ,  melyeknek alapszabályai már ezelőtt 
h e ly h eh n iry n lv án  » k e v é sb é  k e d v e z ő  határozatokkal ellállutvdn, hulybe- 
hugyva már le h u ld e llc k , vagy ezenlul leérkezni rognak, ez illető egyes 
szakaszok k e llő le g  o u ld o n iiu il  szövegének beimttalása melleit, alapszó-- 
Inllynikiiuk ezen legfelsőbbdkiilározáshoz képeall átvállozlalásáért folya­
modjanak.

=  A folytai) tarló nagy hidegek miatt Thuliit leniploilia sem na­
gyon l'ilogetoll, duezára umiak, nogy U u s z l e r  mindent elkövetni lő -  
rekedik, nini által a közönségnek élvezetes esiékel szerezkol, Dráma- 
Ursulntu a leheti) legjobb kurhuii vau. Olt van n Jeles llónuy, Zóldy, a 
sokoldalú Folléuyl, Zöldyné, llöiiayné, Follénylné. Szakái lldza atb. Igá t, 
hogy dulszluliirtnóelu nem nagyon erős lábon áll; ám ö u hiányon ll 
nluip segileud, hogy a bur.e legjelesebb énekmnvéazelt hívja llirg tá riü - 
lalálioz vendég-szercpukre, I! veudégszercpltltek lánczdlülál S KlEÚftkbli 
úlulánoann lumurt a kőzkedvességben álló D a l n o k i  ltóza k lias itoay

|
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k t t ü t t é  ■ «  h W * M » i w  DomÍMUi örőksxép „Lucia‘‘-jáb«n » 
S i T p ^ H  oljr művészileg éaekelt. Miit halljak c ég  hétszer lépeud
fel ak'péíertUi sxiaháxbzB.   . _ . . . .

—  Tegaap, a városház nagyteremében a csillárok agy aga sajal 
jalva alatt letörvén az azáltal képződött nyílásod át a terem légszeszszel 
telt meg. Bzer szerencse, hogy gyertya vagy égő szivarral néni lépe be, 
ld a tereai ajtaját először fólnyitá; mert könnyen a l e g n a g y o b b  szeren- 
caélleaség és kár következett volna be. Nem tudjak, (m ert a legsxcsz 
világítás tárgyában létrejött szerződési még eddig teljességgel meg nem 
kaphattuk—)  nincs-e oly kőtelező pont, mely a társulat vigyazatlansa- 
gából netalán eredő kárt biztosítja? , .

«  Al ínségesek iránti részvét a részbeu azok jnvara c ho ZU-fcan 
rendezeti kaszinőbálban is  igen szépen mutatkozott. M indkét nem ű fia­
talság feles számban volt képviselve. A férfiak kivétel n élkü l nem zeti 
öltözetben, je le n le k  meg, míg h ö lg y e in k  közül c s a k ig e u  k e v e se n  v o lto k , 
kik nem a írsn ez ia  divatnak h ó d o ltak . L eg in k áb b  fe ltű n t e  bal a lkalm á­
val, h o g y  e jólékonyczéln estélyen az izraelita hitfelekeret eg y aia lu b an

nem volt képviselve.
□  A lábflczomadások és törések kikerülése végett nem a rtan o , 

ha a háztulajdonosok a házak előtti gyalogjárdát koronkint homok vagy 
hamuval meghűlteinek, mivel oly síkosak az utak, hogy n járókelő foly­
tonosan az elesés veszélyes következményének van kitéve.

□  E hétre a színháznál a következő jálékrend állapíttatott meg: 
—  Hétfőn „Rigolello“  (Dalnoki Róza 2-dik  fellépte) kedden: „Mene­
külök"; szerdán: „Troabadour" (Dalnoki R. 3-dik fellépte) csütörtökön: 
.N ői uralom" pénteken a színház a szombaton leeodő 3-dik álarezos 
báli előkészítelek miatt zárva lesz. A „meneküllek" s „női uralom" 
cximfi színművek érdekéi a Rónai pár fellépése fogja emelni, míg a ki- 
tlxfitl dalmüvek becsét a széptehetségű randégmüvésznő sokszorozand- 
ja , ki már „Lueiá,,-ban oly igen magára vonla a inüérlők figyelmét s ita ­
lában kedves jelenségül tűnt fel a zenészei kedvelői elölt. Nem kétke­
dünk, hogy öl városunk közönsége minél melegebb pártolásbau része- 
sitendi itteni rövid vendégszereplésének ideje alatt.

p  Ha jó l hallottuk, több helybeli fiatalból társulat alakult, mely 
nek tagjai a jelen farsang folyama alatti lánczvigalmakban csak azon 
hölgyekkel lánczolnak, kik magyar mezben fognak megjelenni. Szomorú 
dolog lenne, ha ily kényszerítő módot kellene alkalmazni, hogy hölgyeink 
innepélyes alkalmakkor nemzeti ruhát öllsenek magokra.

—  A kertészgazdászati csarnokban f. január 17— 19. tartott 
b o r k i á l l í t á s ,  több nevezetes vidéki bor u. in. a dehreczenin kívül, 
h e g y k ö z i ,  é r m e l l é k i  b a d a c s o n y i ,  e g r i ,  h e g y a l j a i  ter­
mékből érdekes csoportozatol képezett, lzlelö-bizoltmányi szemle s íz­
lés alá jöttek e borok január 19-kén, még pedig először is a kerti bo­
rok, melyek között legkitűnőbb és kerti bornál épeu nem remélt Ízletes­
nek találtatott a t. K o v á c s  János ur debreczeni, sextaUerti, főzés állal 
értékesített 1862—dilti bora; —  a t. Kacskovics Iván ur 1862-dik éti 
tóczöskerli természetes bora, mely mint ó bor gyenge, de tiszta és kel­
lemes izü asztali ital. Hegyközi borokból nagyreményű a liobóezy Ká­
roly ur csatári 1863 évi közönséges bora, mely még most homályos 
ssinü, és asszd-édes, de teljes kiforrás és kilisztulás után belőle a 
legjobb asztali bor várható. Érmelléki boroknál most is, mini az előbbi 
kiállításon legkitűnőbbek: t. Dr. Miskolczy Mihály ur jaukai 1802-dik 
évi édes bakar bora, és t. Volfart József ur diószegi 1857, és 1858 
évi zamatos erős bakar borai. Dicséretre méltó ezek melleit Pongor 
István janksi veres tlroős bora, mely ragyogó sötét teres szilinél és kissé 
kesernyés lirmös ízzel jó erőben kinálgalja magát. Igen jónak találtatott 
továbbá I, Dugyni Lajos ur badacsonyi vörös kákorhora, mely minden 
idegen Íztől ment könnyű jó asztali bor. Úgy szintén I. '.ollós Lajos 
ur egri bora, melynek szine bíbor teres, béltartalma sajátságos tetsző 
fanyarság és tűzzel lelt. A hegyaljai borok közölt kitűnő a t. Ibrúnyi 
Zsigmond ur 1803 évi iitszühora; nagyon is édes, úgynevezett k u n i j ­
a i  á v a I ó csemege-bor, és az 1857-dik évi nsszil bora, mely uemwiyi- 
ra édesség mint erő és zamat állal szerepel. Kzcu kiállítás tömegesebb 
látogatásokra leendclt érdemes, mint amelyben részesüli.

*• A magyarországi gazdasági iskolák lárgyálmii közelebbről 
részletes határozat várható Amennyire n javaslatok megvizsgálása el­
jutott, három intézet fölállitáiu forog ezőbuo: egyik Debreezenben, ni- 
kulioimui a mezei gazdaság Illeni viszonyúihoz, föladatául tűzve hl a 
gazdasági ismeretüknek a köznép közötti terjesztését is. A másik inté­
zet Kestlhelynn lenne, különösen a burtcrniuszlésuek szentelve. A har­
madik Pelső-llngysrorszégon állillulnék fel, első sorban ti/, erdészet 
lenne föladata. Kz utóbbi Intézni fölállításának helye még eddig nincs 
elismerve, de Kperjcs, lliumssoiuhal és Eger vun szóban. Az elhaliirozás 
attól függ, melyik város lesz készebb es lulézel lámogalásáro, és melyik 
ulkalnmsabh egy erdöszell Iskola helyéül. A debreczeni iskolára sincse­
nek még egészen készen az előmunkálatok, azér nz első végelhnláruzáe 
s keszthelyi Illéseire fog szorítkozni, Hallomás szerint, az első őrssé 
gos alap leiemet évi östzegvkil fog M i n i  ox Intézetek fculsrtáiárn.

M g y e k .
** A Husi vaspálya igazgatótanácsa n veiül átnlánni Illeték! sza­

bályinál revlilo slá velelle é t nz uj ártznbályznlol jdváltigyái végett t  
keresked, mlnltiltrlumnsk már lienyujlolln,

* Oyulán e hó 85-kén aurtjálékkul (itzzcknpoeuU bál fug tartatul 
t i  in tég titk  Jtvárt, A sorsjáték nyereményeit kegyes adakozók ttlják 
iliste, Mini érletlllünk, gr, Alntázyné Kélegyhósáról e uaélre nyeremény- 
tárgyul egy Igei n é p  női Imiidét és egy díszes lliun-kéeilelel aján­
dékozóit,

■— f ü l l e  ti bizottmány slskullt mely nipuiiklnt UK) kenyeret 
küld le az nihiléi izilkfilköilöknek, egész márczlus hó végéig,

Az országot pénzügyi Igazgatóságok és Igazgatósági osztályok 
fül lesznek rá hatalmazva, hogy a meghízható kiviteli kereskedésre do­
hányt termelő egyénekünk u dohánygyáruk központi Igiizgulósáuával 
egyetértve fit évre engedély! atlhttisannk az Ilyen exélhól való dohány- 
larmeazlétrt.

— P o z s o n y b a n  a „ H u t i g a r I u "  ezinitt tnzkárineiilesIlA 
egylel felállítását, ti felsőbb hntóság inegengedlo.

■+■ A hornt-jenöi 1850-ban niegnyllotl Járási kórház ISO4/,, 
évi Jalentése szerint ült 00 beteg ápoltatott, Javulás elölt kiment |Ó 
gyógyultan‘nlhoesátulotl 50 , meghalt D, ápolás ulnll marad I. A 01) 
beteg 1109 nnpnl töllütt nz Inlézethen, egy beteg átuláii I H1,, iinpul. 
Égy beteg tartása került átnlán 5 frl 08 kr, egy betegség gyógyszer (ita­
lában » M  í í l ’/,,, k.t, Legtöbb volt hógyesö és niéíihUvelytiikárns 9. fis 
btgakórot 8, Az intézőt vagyona: 5 %  kuuinlozó töke 18 ,0 )3  fri, fi" 
kain, tökn 40 8  felt követelések 90114 M i készpénz 1311, összes vagyon 
21), 6 19  frl 91 kr. -  Kórházi orvon. H o r v á t h  J á n o s  orvos-se- 
bétz tr. é t iitiléis.

i i l  « í 1!  *1 * r f 6111 *'11 * 11111 ■-1 * 1 ^ i'ig sló lágn  rés/,érő!' köz­
hírré tétetik, hogy azon slap, melyet n nevezett intézel nz Inségutiltflz- 
tégek résiére nyílt hltelképeu uiluudó pénzhölesönölire rondell, u« eddl-

s  i' ll c0. 41,1,1 lnl,r ' “Uonott hl vnn mcrllvu s ez ulitpol Igénybe 
vevő ujabb kérvények többé nem fogailtulnuh el.

űhtOkségére gr. Andrássy 
2 2 “  “ vtíltiMKio közelebb linlóságllug is niegeröslt-

hlhV .!í !  fl00 . A közelebb becses ké-
ptkra kibocsátolt sorsjegyek jó keletnek örvendenek
i . ,  T  P ""1 •tólgy, miül a „8 t. Látcső" Irju, oly Jólékonvctélua r s g 1   ^ ö v o k  1,11̂ 051-

• • A  TtsHtvároll nrtlkodó B trbavé ii következtében ez o t tn l  bn-

14
ro m v á sá ro k  m eg ta rtá sa  az a s z á ly  id e jé re  tovább i re n d e lk e z é s ig  fe l íü g -

*  " V i l á g o s o n  k e n y é ro s z tó -e g y le te t  i le k i to t la k  a e n n e k  fo ly tán

a  k o ld u lá s t e ltö rö lté k . ......................
*  T e m e sv á ro n , m int A ra d o n  l e ie s o s z l J -o i t í z e t  k e le tk e z e t t,  e d d i-

g e lé  az  e lő b b i 1 0 0 - 1 2 0  s z e g é n y t  táplál.

\  vasálarezos.
Azon rejtélyek közt, miknek tíz előbbi századokból oly bő­

vében vagyunk, a legtitokteljesebbelí egyike volt a vasalarczos.
Egy foglyot küldtek titokban a szent-margitszigetre 

1661-ben. A fogoly magas, szép, méltóságteljes férfiú volt; de 
nem ismeré senki, mert arczát fekete vaslemez alarcz borita, 
mely a száj körül aczél rugókkal leven mozoghatova teve, evés 
közben sem volt levehető. A rejtélyes fogoly a legszigorúbban 
őriztetett; ötje utasítva volt, azonsai meggyilkolni ot, mihelyt 
álai'czát levenni raegkisérlené. A mirgit-szigeten 1690-ig ült a 
fogoly, ekkor vitetett a bastilleba; ezt megelőzőleg Louvois had­
ügyminiszter látogatta meg, ki állva beszélt a fogolyljal s nanta 
legmélyebb tiszteletet tanúsított. A lastilleban a legnagyobb gond 
fordittatott reá, asztala pompáson szerelve; amit kívánt, teljesült. 
Ebéd alatt a parancsnok mindig jelm volt, de soha sem ult ié, 
tisztelettel s állva fogadd foglya paraicsait. Időtöltésből a rejté­
lyes ember a czitherán játszott, kitfyö finomsággal s kiváló íz- 
léssel. Még az orvos sem láthatá arciát soha; enuek állítása sze- 
rint a fogolynak kedves hangja volt, de soha nem beszelt egy 
szót sem viszonyairól. A fogoly 170f-ben balt meg s ejjel, titok­
ban temette tett el a Sz. Pál egyházban. Hogy a 43 évig rabul 
tartott fogoly igen előkelő születésű volt, kétséget sem szenved 
s feltűnő, hogy a sz. margit-szigetre vitetésekor egy európai ud­
varnál sem hiányzott senki. Midőn egykor a parancsnok maga 
hozván be számára az étkeket s elmentékor az ajtót bezárta, va­
lamit irt egy késsel a fogoly egy ezüst tányérra s kidobá azt az 
ablak alatt borgonyzó bárkába'A halász a parancsnokhoz vivén 
a tányért; ez megijedve kérdé, ha olvasta-e az iratot; a halász 
mondá, hogy olvasni sem tud s a tányért senkinek sem mutatta; 
mindamellett darab ideig letartóztatott s elbocsáttatásakor meg­
hagyta neki a parancsnok, hogy’ senkinek ne szóljon a tányérról, 
ha a legroszabbat elkerülni óhajtja. A kevesek közt Chamillard ur 
tudta a titkot; térden kérdte öt veje Feuillade tábornagy, hogy 
közölje azt vele, de mindenkor azzal utasittatott el, hogy az állam­
titok, megtartására esküt tőn s fejével állott érte jót.

A bastille 1789-ben leromboltatván, remélték, hogy e ti­
tokról a bastille levéltára felvilágosítást adand; hiába! alkalma­
sint minden idevonatkozó irat előre inegsemmisittetett. Valószí­
nűnek hiszik, hogy a vasálarezos, XlV-ik Lajos ikertestvére volt 
s azt hiszik, hogy még mielőtt Pignerol-ba vitetett, már más he­
lyen tartották fogva. K.

Vidék.
** Hogy renilcllen, zilált egyházban, bel az egyház szellemi, anya­

gi sül) édesben, az iskolák ucpctlenség miatt nngy lelki szegénységben 
siuyloueli, ugyan azért az ily lielyrki-u n bclhiuitnliiokok nem irigyel­
hető szigorú körülmények közt lengenek: hogy uz ily egyházba uj éle­
tei, elevenséget Önteni, szellemi anyagi jóllétei előteremteni, uz iskolá­
kul uicguépmitcni egy lelkes buzgóságu egyéniség is mennyire képes: 
tzulgúljun nrru, buzdító követendő például a következő rajz: Ér-Tarcsa 
mintegy 10(10 toliul számláló magyar és oláh községben ezelőtt púi­
éi vei uj jegyzőt választolt u község, fiibei János unit, ki azelőtt több 
étig  iskolutanilő tolt. Ez láttán nz egyház szellemi, anyagi hanyatlásul; 
uz iskola szúnuiidö helyzetéi: a belliitnlulnokokniilt u pontatlan fizetés 
miatt az öufeniurlás szükségével küzdéséi: minden erejét urrn fordilotlu, 
hogy n néppel megértesse, mikinl ez i;ty lovától nem murudhut, hogy 
az egy házra szebb, derüllek!) jó iu l kell elővarázsolni. Először is látván 
nzl, hogy uz egyházi hivutulus személyzetnek évről évre tetemes fizetés 
hátrányul tnnnult u poiilallun fizetések minit, llxumllzctésl tijáuhdl, s uz 
egyházi elől|árók uz egyházmegye részéről kinyert küldöttség leleulélé- 
ben ii bizonylatiul évi lelltészl és kántori fizetés, valóságul reális llxtiiu- 
fizelésre vúilozlnlulött állni, minek kehozutulu őtu pontosan llzelletnuk, s 
ízűdéinek he a lurlozúsolt. Továbbá. Inigy a kél ruiidbrli ti. m lidv 
Iliit, és g. c. román iskolák u.egnépesittcssenek, hogy u legszegé­
nyebb ember gyermekű is, a tudomány édes forrásától -  u fizetési kép- 
lelunség miatt el no vouullussék: mindkét egyház lúgjaival mugérllutle, 
űz íngyen-isklilataullál Üdvös voltát a rábírta mind n licit, Idlv. egyház 
lúgjait, niliitl a román atyafiakul az ingyűidikoláatulás linlioiulalárii a 
halározutl érvényre emelteted, A tanítók Dxctéac quu tanító fizetés, — 
mind a lielv, Idlv. udud a román tanítóknak egyenlő mennyiségben álla­
píttatott meg, amennyiben a kél egyházban n tulkuk száma körülbelől 
egyenlő; mely tanítói fizetések u községi küllővel fognak kiváltéiul, be­
szédéiül, és a tanítóknak évnegyeilenltlnl kiadatni, VtiJltti más egyházuk 
Is belátnák nz litgycuiikuláililás üdvösségéi, caélaiumségéi s éleibe 
léptetnék u il. Mennyi kellemetlen súrlódás hárlltelndh el ezáltal, melyek 
na|d renden vannak u Inulló, és sok fiséiul vonakodó, érlvlleii szüle kö- 
■011. Ha a lunlló puulusun Jut keserű l/zudássnl, leáll lelki ifiredclcinmcl 
kiérdemelt béréhez, lm nupl élelmi, a családlenlurlásl gondol, nem ülnek 
komor hom lokára: várhatni, sül követelhetni a hivatni Iclkilsméretes, 
pontos kitöltését. Ellen esetheti amilyen u fizetés, olyun u szolgáiul,

Végre ugyanezen népjegyzö azon pénzbírságukul, melyek eddig 
egyesek zsebelt töltötték: liüxcaélrn, nngy részben iskolai czélokrn for- 
dlllulnl eszközölte,

** D e r e c s k é r ő l  ludóslliiul, minkéi, hogy az ott csuk nemrég 
ulultull o l v a s ó e g y l e t  föluszloll I-Tlloszldsánuk okául uzon állítólagos 
körülményt tartják, melyszerint nz egyleti elnökségre egyszerre több 
egyén klvanl pályázni s az ebből ereded p r o e t e o n I r e az egylet éle­
tét oltnlla ki. .Sajnos, midőn egyes egyének hinságáunk n közérdek esik 
áldozalnnl.

* A nagyváradi sorsjátékkal egybekötöd tnuezvigulom tlszla Jö­
vedelme 2809 frl 50  kr led. Ebből bizonyos rész n n. váradi lioldus- 
ápolo intézetnek hulározlulváu, n többi összegei kétfelé nsxtották; ngy- 
lliigy tele nz ulfüldi Ínségeseknek juloll. fele pedig u ungyvárudi Ínség- 
segélyező, hlaullináuymik udnlotl át. -  Kisorsoltuk 1118 ilnrnh uján- 
déltől,

®* Má l t á s  város 150 szegény csilládul hi/lnsila kebelében nz 
élihuhlllól.

Egerben liutli. Ieiinykibii/.asiutsi dirsnlal alnknll: egyházi elnö­
ke Hulla Aliiul ez, kanonok, világi elnöke és pén/liiriiukn Tóth István 
érseki nyomdász, ellunöre Kocslss József. luniló.

N u g y v á r n d ö n I. hó 13, és I I közli éjjel n görögneui- 
egyusIlitek egyháza ismurellen leltescl, állal kirubollaloll. A kár uicnyl- 
ségu felől még nem érluslttuléiik.

4 -  Hiill-Hzenliiilklósról írják, hogy uz olluui elemi >.d,olo tunilói 
hálrnlélilizetésilk ki nem adiilásii minit éhséggel kuzködvéo, bezárták n 
tanluriiickel és u kulcsol nr. iskola gooduokáiiuli áladlillt. I.evulezó szerint 
liiisiiu okbői nem sokára ii oyníájisítnnbuli is uiegsziliiik n liiuilás. 
szégyen Kuii-8zentmlklós vagyonos és érlelmus népére!

—  A It n ii-9 n Ii a t a g o ti a miitt hónaphnn egy nő egyszerre 
húrom uj tihigpolgarl szült, Kereszleléskor u lelki ulyu e szokatlan eset­
né annyira zavarba jött, hogy a két leánynak réill, s nz egyik kisfiúnak 
pedig leánynevel adott.

Irodalom.
°° A nagyváradi jogászok saját müveikből „V árad" czimü zseb­

könyvet szerkesztetek, melynek jövedelme az alföldi ínségesek segélye­
zésére fordittntik. A köuyv f. évi apr. 1 5 -ére  jelen meg a egy példány 
előfizetési áru I frt. disz kötésben két frl. inely f. évi febrár hó utósó 
napjáig pénzlárnok g r. Kornis Emilhez küldcudő. A kitűzött nemes czél 
sikerére nngy előnyuyet bir nz, hogy a derék jodhallgolók egyike érté­
kes olajfestményt ajánlott fel olymódon, hogy minden előfizető e képre 
cgyegy sorsjegyet kap mely hitelt érdemlő tnuuk jeleelélében liuzatik 
ki. Előfizetéseket szerkesztőségünk is elfogad.

T i - é r á s  v e r s e k  ezim alatt közelebbről Demjén és Sebes 
könyvkereskedésében egy gyűjtemény fog megjelenni, melyben a magyar 
költészet minden kilünőbb vig, gúnyos, tréfás vagy humoros verse, iro­
dalmi fajok szerint csoportokban össze lesz gyűjtve Szentjóbitól máig.

1

S z í n h á z .
(B. I.)Jun . 16. „ A z  ö r d ö g  v a g y  a p á r i z s i  v a k u ü , “  Leg­

újabb franczia dráma; írták Deln Chour és Thibousl; ford. Follinus. A 
csekély szánin közönséget a különben —  egy pár hatásos je lenetet ki­
véve, — nem nagy bclbecscsel bíró darab sikerült előadása —  ugylát- 
szolt —  nagyon érdekelte. S z a k á t  Róza e s F o l t é n y i n é  többszöri 
kihívásban részesültek. F o 11 é n y i, a nagy hideg daczára is — ele­
mében volt.

Jan. 1 7 .Reiidkivülielőadás: „ D u n a n a n  a p ó  é s  f i a  u t a z á s a "
vig operelte 3  felv, OCTeabachtól Végül a „C  n n c u n"-láncz . Kiváncsiak 
voltunk e darab újra szinrehozatala iránt, mely értelmiségünket a műit 
évben, sem vidám kedves zenéje, sem mulatságos szövege megkedveltet- 
ni nem tudott, s hogy Reszler ur mégis es estve oly szép számú kö­
zönségnek örvendhetett, oka az, hogy országos vásár v a s á r n a p j a  
volt s a vidékiek tömegesen tódultak a hírneves c a a c i n t  megcsodál­
ni. Különbeu dicséretükre legyen mondva hölgyeinknek —  alig egy -k e t­
tőt olvashatónk meg n töm eg közűit.

Jan. 18. Bérletszünetben: „F  o r  t  u n i o d a l a "  vig operelte 1 
felv. Zenéje OlTenbachtól. Ezt megelőzte: „C  ti a s  s é -c  r o  i s é "  vigj 1 
felv. irlák Fournier és Meyer, ford. Tarnay. Mindkét darab uj volt kö­
zönségünk előtt, s akik jelen voltak, bár kevesen, —  nem tagadhatják, 
hogy kedélyesen mulattak. Az előadáson egyébiránt érezhető volt valami 
hiány, mit nem róhatunk fel másnak, mint a karnagy abeli hanyagságának, 
hogy a színi személyzetei kellő szorgalommal nem gyakoroltatja; mi mél­
tó megrovást érdemel. F o r t u n i o d a l á b a n  Friquel szerepét S z ö I -  
I ő s y Piroska vitte e lég  könnyüségyel. H o r v á t h  (m int Forlunio) eset­
len volt; I s t v á n f i Lóra (mint Laura) gyenge. A „ C h u s s é c r o i s  é“ -  
ban Zöldy (Danglnrs) Foltényiué (Klemeutiua) és S z a k á i  Sóza (Liza) 
jók  voltak.

Jan. 19. II ó n a i n é első felléptéül: „I o o w o o d i á r  v a "  dráma 
3 felv. Irta BirchpfcilTer, ford. Szigligeti. A czimszerepet (E y re  Janc) 
Itóuniiié mint szerződött tag mutatta be Többszöri kihívása igazolta a 
játéka iránti küzméltánylatol.

Jan. 20 . A casinóegylct által rendezett jótékonyczélu tánezviga- 
loni mi itt nem volt előadás.

Jan. 21 . D a l n o k i  liúzu k. a. első vendégjátékául: „ L t n i m e r -  
i n ó o  r i  L u c iu :"  Opern 3 felv. zenéjét szerzetle Donuiiclti. A vendég- 
művésznő jó  Ilire iiéini közönséget csalt a színházim; n páholyok is — 
talán három kivételével — megleltek. A tisztelt művésznő, mint L u c i u  
több helyen kitűnő sikerrel hallatta iiungjál, melynek erőteljes tisztasá­
gii tökéletesen kielégített mindenkit, lleszle r, (mint Edgárd), Mezei, 
(mint Asllinn lord) tetszettek — Ismételve figyelmeztetjük u karnagyot, 
eheti óvatosságra, hogy a kezelése alultiuk n gixerudásban ne veteked­
jenek.

Délesll csemegék.
11 o/ . e i ót l j  ős ti i l o l i roczcI l i  c s ő s z .

.Milton 19i9-l)on iu  országgyűlés IM iiv c /o iiIio ii székelt, 
llp/.orétlj István szukásnkiut nngy .sétákat tett n városon 
kívül, lágy szép lovászi délután sétája közben nyitva látja ti vun- 
k e r t kapuját; n sok szép gyümölcsfától vonatva bemegy s kü- 
iTlljárjn n sziillOskei t nagyrészét. A liltsestl légi Hon ittttgávnl vitt 
tnvnszl felsti rttliájávnl kiirján, találkozik n csüszszul. „ Mi f é l e  
j ti r  n 11) o I i v rn It e r n z n r V“ kérdezi ez ; , j ú j ti r « t. b t: 1 i m n- 
gyt t r  e mb e r '  feleié llezerédj, „ l l á t  m i t  k e r e s  It  t. nz  UK 
t u d t o m r u  n i n c s  i t t  Hz ö l l ü j u ;  v a g y  k l n u k  a szf l l l ö-  
J é b *  j ö t t V “ (lítlofi i i t y á mf l n ,  én i Hi n u r o t l v n  vtt- 
g y o k i t t ,  n tv m t ti ti o in, k i n e k  v a n  i t t  s z 6 11 ö j  c, k í n o k  
i i I i i c h ;  s z é p  g y ü m ö l c s f á k a t  l á t t u n i  e k e r t b e n ,  me ­
l y e k b e n  g y ö n y ö r k ö d ö m ;  u z é r t  j ö t t e m  be u n y i t o t t  
kupi m,  h a g y  k i s s é  s z é l  ve i  n é z z e k :  A c s ő s z  meg
gniitlolknzlk, it kis ember kínján levő gúnyám tekint i ez nem 
igaz itten kerülhetett, gondoló, vaiiiinelylk pajtánál vehette 
magához stb. „Cs uk  ne  ni s z e r e t e m  éti, hit i d e g e n  
e m b e r  I t t  k ó b o r o l ,  k in ek  I t t  se  in in I J á r  é j  ti,1* így tört 
k i ‘ ‘ . . j ö j j ö n  az u r  it k o r t  g a z d á h o z "  , Nem
It ti n o ni, b a r á t o in, It a tt g y a k a r j ti, in e ti J ü n k.' Szeren­
csére nem távol lakott kertgiizdtirmu, ki értelmes ember levéti, 
rövid felvilágosítás után, békével bocsát á el n kis pumulogot,

M ag y a r It ő tn íves .
Debreezenben élt régebben egy építész, ltaehbuuer, ki ter­

mészetesen nz árjegyzékek nlá mindig oda irá becsületes német 
nevét. Egy, más városokat is bejárt s így magának elegendő gya-

fogta magát így irta magát a bccsüluvél alti: „K. N. m a g y a r  
lt a c b p ti u e r  tn n i s z t  e r.“

A t i m á r m e s t e r ,  m i n t  d o c t o r .
Újat kellene n rozzant templom helyett építeni; ti hívek 

adakozását igénybevenni ellmtárzá az egyhiíztiinács; ki is küldé 
a maga kebeléből pívsbytereit, hogy nz egyház híveit adukozásra 
szólítsák föl s a megajánlott összegről jelentést tegyenek. A sors 
ttgy hozta, hogy egyik utcziiban egy doctor és egy timármester 
együtt jártak házról házra nz említett czélhúl. llevugezvén akör- 
utat, ti jelentést a doctor mint lilcrntiisubb ember készité e l» alá 
is irta: „Dr.  N. NV‘ Ugyancsak aláírás végett odiinytijtjii a jelen­
tést kiküldött presbyter tiirsiinnk is. Ez a Dr, belüket az ö szeut 
kiküldetésükre vonatko/úkmtk s Így iiiagárnls alkalmiizhntóknak 
tartván, minden tétova nélkül Így irta magát alá a jelentésnek! 
„D r. N. N, t i  tn á r m e s t e  tv' K.

Bonilngautla Baaieioides virág iamertetéio.
Viránykedvulüh, - -  hulónussn kik a köntösökül, falakat, kerti

mulatókat, !uiz elejét árnyas futóhávat övrztetnl kiváltják, egy nyári 
idényre nem tnaydsztliutnuk háládatosb virágot mint a bousiugautla b.
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Ezen növénynek apró, burgonyához hasonló gumói vannak, melyek 
tavasz nyiltával, egymástól arasznyi távolságra dugdostatván a földbe, 
nehány napra erős hajtásokat hoznak, és indái —  kivált ha nedves alj- 
földből indulnak, —  3  -4 öl magosra feljutnak, futásukban hovatovább 
bujább, kövér, fényes zöld szivuioku levelekkel képezvén falat a nap­
fény ellen.

Szépsége tetőpontra ju t a virágzásnál, augusztus, szeptember hóban, 
midőn apró fehér fürtös virágai egymást érő sűrűségben özönlenek a 
zöld lombozat között, s illatot lehelnek a légkörbe, melynek kedves je ­
lensége távolról inár kivognlólug hat az emberre.

így tart ez uz első dér vagy fagyos időig, midőn virány és illat 
egyszerre az enyészeté lelt, és ekkor az uj életcsirát rejlő gumók is 
felásatnak, iniul amelyek a téli fagyokat nem bírják. (Ily gumókkal bö- 
völködik a helybeli kertészgazdászati csarnok is .)  (G  )

Észrevétel a maszka évszámításra.
B. Szabd Lajos uruok a „Hortobágy11 2 számában közlőit költe­

ménye e kitételét, a muszka ötvenkét évvel maradt el tőlünk — nem 
érijük, mert a muszkák is 18114-diknek nem 1812-diknek számítják a 
mostani évet; ők csak a 13-dik Gergely pápa által megjavított időszám- 
lálást neiu fogadták cl, ezért vonuak nálunk 13 nappal hátrább, mint ezt 
minden naptárbau láthatjuk. Gergely pápa idejében 1 582-ben ugyanis 
észrevették, hogy a Julius Caesartól felállított idöszámlálás szerint 10 
nappal maradtak hátrább a oapsrerinti évtől s a tavaszkezdet — mely 
márczius 21 -d ikén  áll b e — márczius 11-dikére esett. Ennek a volt 
oka, mert a föld a nap körüli útját 38 5  nap 5 óra 48  első 45  másod- 
reudű perez alatt végezvéo be, az órákból perczekből négy év múlva 
körülbelől ismét 24  óra vagy egy nap szárm azik; ezért minden negye­
dik évet szökőnek v. 366  napból állóuak tettek. De belátták, hogy ha 
minden negyedik évet szököttek tesznek, mivel a valódi év a 36 5  napot 
nem egészen 6 órával haladja meg: még hátrább maradnak a napszerinti 
évtől, amit már akkor tiz nappal teltek hátrább. Ezért, hogy a hibát 
helyrehozzák, a pápa állal rendeltetett, hogy azon évi október 4-dilte 
után nem 5-d ik  hanem 15-dik  következzék; s hogy a későbbi hibának 
is eleje vétessék: meghatározlatott, hogy bizonyos idő múlva oly ével 
mely szökő lenne, közönségesnek kell venni, nevezetesen 4 0 0  év alatt 
3 év legyen közönséges, melynek a fentebbi számítás szerint szökőnek 
kellene icitni, s ez évek legyenek a századokkal végződök. A századok­
kal végződök szűkök v. közüaségesek-e? onnét tudhatjuk, ha n nullák 
előtti évszámnknt 4 -e l maradék nélkül eloszthatjuk: szökő év, ha nem: 
közönséges év. A muszkák ni 1582-ben  felszaporodott 10 naphoz 
1600 -d ik  1 700-d ik  1800-dik  évet is szökőnek vévótt —  mely két 
utósó számítás szeriut közönséges év — jelenleg 13 nappal vtutnuk 
nálunk hátrább, s ők uz ő — mi az uj naptár szerint számítjuk óvniuk 
napjait. •*#

Ipar, gazdászat, kereskedelem.
A debreczen i sza lám iró l.

A kéményekben felfogott füstnek hatása a nyers húsra is­
meretes ; a füst átjárván a nyershusidegrostjait erre bizonyos 
anyagot (K r e o s ó t )  rak le, mi a húst, az utóbb bekövetkezni 
szokott rothadástól ímzaniosb időre megóvja s étkezésre kellemes 
izüvé teszi. A füstnek ezen sajátságát a közéletben sokféleképen 
szokták felhasználni s különösen Debreczenbcn, hol a sertéste­
nyésztés és hizlalás nagyban iliszük, nem kis horderövel bir en­
nek okszerű gyakorlata.

A sznláiuikészitésnek eddigelé az olaszok voltak nagymes­
terei. gyártmányaikkal egész Európát, elárasztották annyira, hogy 
nem volt lüszerkereskedés, hol veronai szalámi ne fityegett volna 
czégill kitűzve. E mesterséget azonban töltik ujabb időben tulcb- 
roezeui hentesek is eltanulták s jelenleg már Hánky István uram 
oly jói/.ü szalámit készít, hogy azt a külföldivel minden diesekvés 
nélkül üsszehasonlil hatjuk.

A Kzalámikészités hosszas, majdnem négyhavi figyelmes 
munkát igényel, mig a szalámi tökéletesen érett s kereskedésbe 
hozható lesz; a dehreezeni hentesek évenkint H 400 mázsát 
hoznak forgalomba, miből nem kis rész külföldön fogyasztutik el 
s remélni! lehet, hogy a kivitel évről évre növekedni i'og.

Nemzetek hatalma s jólétének mérlegen kereskedés virágzó 
emelkedésében keresendő, nekünk magyaroknak megfeszített 
erővel kell buzgólkodmmk, hogy azt, mit eddig elszalasztottuuk, 
részben ittólérhesaük.

I* o d h r a e z k y F o r o n c z.

Terménytár.
D e b r e c x e t t i  iltat, 20, lilni napon lefolyt v í z k o r  r a z t i  

v ti m i t  un k u n k  átulánusau kielégítő tiroihuéiiya volt. G y á r t m á ­
n y o k b ó l ,  molyait jó  kelomlötéglimt részesültük, lilhliuylrn |iurkulluolt, 
kendők, kékilnót, iiudrágszővelult én luvuazl caikkuk iguu kurusMtuk, 
fizeti urduin! kedvező befolyásiul vall urán körülmény, hogy u tnriné- 
nyult jó áron költött, én utak árából u kiűzetésük é l ttj vásárlótok kön­
nyen uszküzöllelliultuk, A l u r u t é n y n k  llllntébun, mint már cmlllénk, 
kndver.íl l'argnlom vall, u bldog é t  szárna Idő köiinyltnttu ti kultúrálni! 
•••oly nem lévén elegendő, u vevők szükségletét fedezni, ejaipáa u g y u p -  
J u a n h nem volt uléggé eleven őrlete, mivel nr eladók, bővoluléselkel 
« mull hónapi kullundőséghez Irtlnyorván oly árt Igényeltek, melybe u 
vevők uem egyerbeltek, Vásár vége léié néhány tulajdonos követelései­
től kérdett elálltad, és ennek kóvetkerlében n beliorott 8 0 0  miirsányl 
iiieniiyiségbűl mintegy 3 0 0  mázsa homokos egyuyiretu 7 7 — (10 frljávnl 
100 mútsn lilbntlun egyaylrulu 105 fontjávul és 100 mázsa őszi kélnyi- 
rctu 8 3  fiijával kelt, ollunben j u It li ö r ö k több keletnek örvendettek, 
A beliorott körülbelől 1 20 ,000  dnrub különböző liijuk mind ulárusllut- 
tnk és pedig n következő árakon: erdélyi párzott 1 4 5 — 150 Irt, lekér 
6 0  —85 frt, számúidul, birkabörők 2 3 IVI párolódni. Legélénkebb
mozgalom volt lúthutö n g a b o n a  körül, melyre vevők a vidék minden 
részéből nagy számmal érkeztek be. Könnyű bura, rozs, árpa és knko- 
riczn után különösen kérdezősködtek, úgyhogy a készlet n szükség­
letnek nem felelt meg. Fizettetett: tiszta bura 8 4 - 8 5  t í  4 r. 4 0  (Í0
kr, 8 6 - 8 8  ff 4 f. TU 5 f. 10 kr rozs 78  - 8 0  ff 3 f. 5 0 k r . - 7 5 ,  
árpa 7 0 — 72 ff 3 I' 5 f. 20  kr. zuli 44  45 ff 2 r. 2 f. 10 kr, 
kukoriczn 8 0  82 ff f. 3. 50 — 70  kr. méröiikint. A kiikoriezn emcl- 
hutléso nem lévesrlé el kedvező balásál a z. s I r  n o  in (In k r  e, neveze­
tesen s z á l  in n i  II nagyon keresett volt, és kell hulölo mintegy 4 0 0 0  
mázán 211 - 31 frton, lölilniyiro a felvidék részére. F n g g y á  kevés 
mennyiségben levéli a pinrziin 3(1 frljávnl lln Itelelt. 0  | a | ni n g  v a k h ó I, 
melyek már régéin olliuiiyiigollntliih, csuk egynéhány száz köböl primu 
minőségű repeze i 0 '/u frljávnl lulált vevöru, Szerződések az idei te r- 
meszlméiiyre kölilöiiklnlf 8 írtjával kölöltek, II n m n z a I r nem volt 
kínálva, S z u s z  uiuolkeilell árun Is kereseti roll, de eladó blányáliaii 
estik mintegy 1 50 ,000  itezu I ü fg  krnjuzárnn (3 0  loliu ilezéjeérl) 
azurzödluh. i  l s z t á r o l t  m é z liöridbclöi 15 0  mázsa 2 4 — 2 5  Irljávsl 
vétetett, f  ti 11, 3 0 0  inázsányl bohózatul helybeli kereskedők állal kü- 
vetkező árban llzolelcll: pehely 1 4 0 — 160 frt. fuszlott 6 0  --7 0  frt, 
N y ű r i b ő l - O k  következő árt érlek el és pedig: ökör bőr 20  2 8  frt. 
tuüéubőr 15 — 18 frt. Idbőr 4 1/ , — 5 frt, párunklnl, bornyilbőr hiányzott,

Egyveleg.
=  A francain Időjósnak —  Mididen de la Dramenak —  ki a múlt 

deczemberi szélvészeket megjövendölte, melyeknek puszllláBuiröl n la­
pok naponkint ujabb adatokul hoznak — o folyó egész évre tolt jósla­
tát közöljük. *)

Az 1804-ik  év kezdete január első napjain kivül, inkább száraz 
mint nedves lesz. Január február márczius eprit esősek lesznek ugyan; 
de a négy bóiiapbnn leesendő usö mcnuyisége csekély lesz, lionuét re­
méli, hogy a tél vége és tavasz kezdete kedvező lesz n fölmivelésre s 
építkezésekre,

Az itlö május I ,  vagy n vidék szerint i 0-dike körül változik, n- 
iiieniiyllien május 10-dlkélő i julius 25-d ikélg  gyakori esőzések lesznek, 
különösen hegyes vidékein Frtinczinországnak, s bárom hónap május 
(utósó mipjnllinn) június julius sokkul több esőt ád, mint az év első
négy első hónapja. Ezen Időjóslótok azonban különösen azon vidékekre 
vonatkuznuk, melyeknek Időjárásával jóslónak lühb évi hídvizsgálóit ada­
tai vannak.

Október hónap ulösó fele különösen esős lesz, s november kez­
detétől deczumber 20-dlliillg roppant esőzésük egész Európában, északi 
részén azonban ItlBcbh mértékbeli mint középen, legnagyobb mértékben 
délen. Ez esőzések a nagy óceántól én földközi tengeriül indulnak Itt s 
nyugidtól kelet felé kovesbednek, azonban a lyoni öböltől kezdve n fe- 
hutu tengerig lévő vidéken »*) szakadd esőzések fogunk uralkodni, ué-

  "

I S

t y a P34P- 3 6 def r r C( í |n)  l 9 ~ 2 0 f r t’ 8Ie«edi 2 ‘ ~ 2 2  frt, szebeni g y e r -

„ „  .  ® ÚJ 0 “ v “ 8 “ r - j “n- 17 . és 18-kán. Járatos ökör párja 1 8 0 — 
2 2 0  frt; 4-edfu linó párja 8 0 - 1 0 0  frt; meddő tehen párja 8 0 - Í 0 0  
frt; Ons lehéa darabja 4 0 - 5 0  frt; másodfflre menő borjú darabja 7 - 8
frj ; .,e“  l d P frf  8 0 - 1 0 0  frt; juh, pórjával 4 - 5  frt; sovány sertés 
parja 2 i  — 26  frt.

, S r « d .  .lan. 15. —  T. búza 5 frt 40  k r. kétszeres 4  frt 55  
kr. rozs 3 frt 9 0  kr. árpa 3 frt 15 kr. zab 2  frt 45  kr. kukoriczn 4  frt
— - kr. 1 font szalonua 4 2  kr. disznólius 20  kr. marhnkus 14 k r só 11 
kr. I mázsa szalonna 35  frt —  kr. 1 ilcze disznózsír 50  kr. (S .)

• Ú j f a l u .  Jan. 2 1 . A mai napon tarló it hetivásárunkon 
a pwczi árak következők vollok.T.buza 5 f. -  kr. kétszeres 4 f. 5 0  kr. 
rozs 4  f. — kr. árpa 3 f. 5 0  kr. zab 2 f. 2 0  kr. tengeri 4  f. — kr. 
kolompár 1 f. 6 0  kr. 1 iteze köles kása 8  kr. paszuly 7 kr. lencse
7 kr. borsó 7 kr. Szarvasmarhák közép óra darabonkint f. kr.
marhahús fontja 10  kr. 1 mázsa szalonna 36  f. —  kr 1 iteze zsir 54 
kr. lámpa olaj 3 6  kr. bor 10 kr. pálinka 2 4  kr. (K .)

I t t ' l e n y c s .  Jan. 14. —  T. búza 4  frt 5 0  kr. kétszeres 4  frt 
~  k r- ruzs 3  frt 5 0  kr. árpa -  frt —  kr. zab 2  frt —  kr. tengeri 3 frt 
4 0  kr. köles -  frt —  kr. 1 mázsa szalonna —  frt. 1 font diszuóbus 3 2  
kr. merbalius 10  kr. szalonna 5 0  kr. só 11 kr. 1 iteze zsir 5 0  k r. (B.)

H .  M a n & t) .  Jan. 15 . —  T. búza 4  frt 4 0  kr. kétszeres 3  frt 
8 0  k r. rozs 3  frt 4 0  k r. árpa 2  frt 7 0  kr. zab -  frt —  kr. tengeri 3 
frt 2 0  kr. köles 2  frt 7 0  k r. 1 mázsa szalonna 2 8  frt. 1 font disznóhus 
14  kr. marhahús 10  kr. szalonna 32 k r. só 9 k r .  1 iteze zsir 4 0  kr. (I .)

H .  V á m o i p é r c s .  Jan. 8 . —  T. bűz -  frt —  kr. két­
szeres - frt —  kr. rozs -  frt —  kr. árpa -  frt —  kr, zab -  f r t  kr.
tengeri -  frt —  kr. köles -  frt — kr. egy  mázsa szalonna 2 7 — 31 Irt. 
egy font disznólius 12  kr. marhahús 9 kr. szalonna 36  k r. só 10  k r. 
egy itezo zsir 4 0  kr. (J . L .)

I I .  S z o b o s z l ó .  Jan. 1 8 . —  T. búza 4  frt 5 5  k r. kétszeres 
3 frt 8 0  kr. rozs 3 fr 6 0  kr. árpa -  frt —  kr. zab -  f . t  —  kr. tengeri 
3 frt 6 0  kr. köles -  frt —  kr. 1 mázsa szalonna 32  frt. 1 font szalonna 
36  kr. disznólius 18 k r. marhahús 10  kr. ad 10 k r. 1 ilcze disznózsír 
52 kr. (Z. M.)

H .  B t t z z t t r m á n y  Jan. 18. —  T. búza 8  frt 4 0  kr. kétsze­
res 7 frt —  kr. rozs 6  frt 2 0  kr. árpa 4  frt 2 0  kr. zab 4  frt —  kr. 
tengeri 6  frt 10 kr. köles 4  frt 8 0  kr. 1 mázsa szalonna 27  frt. 1 font 
sznlonn 32  kr. disznóhus 12 kr. marhahús 10 kr. só 10  kr. 1 iteze
disznózsír 4 0  kr. (K. I.)

y i ü r g i t t u  Jan. 15. —  Tiszta búza. 4  frt 50  kr. kétszeres 4  
frt — kr. rozs 3 frt 5 0  kr. árpa -  frt —  kr, zab 2 frt —  kr. tengeri
3 frt 4 0  kr. köicskása 6  frt —  kr. pnszuly 6 frt —  kr. lencse 5 f r t __________
kr. krumpli -  frt —  kr. öreg cseber ó bor 8  frt —  kr. uj bor 5 frt 50
kr. 1 iteze zsir 4 1  kr. ser 10  kr. pálinka 20  kr. 1 font sertéshús 1 6 k r. 
marhahús lO kr. szalonna 32  kr. szappan 3 0  kr. fagygyugyertya 4 2  kr.
I öl keményfu 7 fit. ágfa 5 frt. 10  fontos részlet széna 25  kr. szalma 
1 0  kr. középlestü ökör —  frt —  kr. tehén —  ír t —  kr. (11. J.)

N a g y v á r a d -  Jan. 12. —  T. búza i - s ö  rendű 4  frt 8 0  kr. 
2 -ik  r. 4  Irt 4 0  kr. 3 - ik  r. 4  frt 2 0  kr. kétszeres 1-sö  r. 4  frt 10  kr. 
2 -ilt r. 4  frt 5 kr. 3 -ik  r. 4  frt —  kr. rozs l - s ö  r. 3 frt 90  kr. 2 -ik  
r. 3 frt 8 0  k r 3 -ik  r. 3  frj 7 0  kr. árpa l - s ő  r. 3 frt — kr. 2 -ik  r. 2 
frt 90  kr. 3-ik  r. 2 frt 8 0  kr. zab l - s ő  r. 2  frt 20  kr. 2 V r. 2 M  
10 kr. 3 -ik  r. 2  frt —  kr. tengeri 1-sö r. 3 frt 6 0  kr. 2 -ik  r. 3 frt 50
kr. 3-ik  r. 3 frt 3 0  kr. borsó 6  frt —  kr. lencse 6 frt —  kr. búb 6  fi t
— kr. kiilcsknsa 6 frt 50  kr. burgonya 2 frt —  kr. 1 mázsa lángliszt
I I frt —  kr. zscmlyeliszl 9 frt —  kr, fehérkenyérliszt 8  frt —  kr. 
barnukenyérliszl 7 frt — kr. széna 2 írt 8 0  kr szalma 1 írt 40  kr sza­
lonna —- frt 12 fontos részlet zsupszulmn 20  kr. 3 fontos nloinszalmn
4 kr. i ül Ilikből 1 1 frt. tölgyfa lU  frt. cserfa 12 frt. 1 font marhahús 
13 kr. öntött gyertya 4 0  kr. Iionpnolnj 3 8  kr. I ilcze bor ó 16 kr. uj 
10 kr. pálinka 2 0  kr. (K. L )

A d g y í t i í l l ő .  Juu, 15. ■ -  Búza 4 fit 8 0  kr. kétszeres -  frt
—  kr. gabona 3 frt 4 0  kr. árpa 2 frt 90  l:r. zub -  frt — kr. tengeri -  
Irt kr. 1 öl kemény tüzilu - frt. 1 mázsa széna -  frt —  kr. 1 font 
sertéshús 21 kr. marhahús 10  kr, szalonna 30 kr, Bznppun kr, gyer­
tya kr. búzaliszt —  kr. búzadara — kr. risknsn — kr. gersli kr. 
krumpli -  kr. uzulnui ágyba ■ kr. fulrásnok -  kr. 1 ilcze borsó —  
kr, kása -  kr, pnszuly -  kr, lenese - k r. oinj kr, bor tavalyi —  kr. 
idei kr. pálinka — kr (II. K.)

lH y lZ ’tlA fO I* . Jan, 14. - - T. bliztt 4 frt 4 0  kr. kétszeres 4 frt 
kr, ruzs 3 Irt 4 0  kr, árpu -  frt kr, zub ! frt 85 kr. tengeri 3  frt

10 kr, kőlus -  IVt kr. egy mázsa szalonon 35 frt. egy főid disznólius 
16 kr. niurhulius 9 kr. szalonna 4 0  kr. só 10 kr, egy iteze zsír 50  
kr. (U.)

l y l r v g y l i á i t t .  Jatt, 10. -  T. búza 4 frt 30  5 0  kr. kél-
szuros 3 frt. 6 0  - 8 0  kr. rozs 3 frt 10 50  kr. árpa 2 frt 00  kr 3
frt. zab 2 írt - 2  l i t  6 k r ,  tengeri 3 frt 3 0 — 4 0 k r . köles 2 frt 7 0 -  8 0  
kr. káiu 4  frt 8 0  kr -  A frt. paszuly 4  frt 6 0 - 8 0  kr. (K. 11.)

t t x t l k e l y l l l d .  Juu, 15. —  T. buzu 4 IVt 3 0  kr. kétszeres
11 IVt 4 0  kr, ruzs 3 IVI 2 0  kr, árpa -  IVt —  kr, zub 1 frt 8 0  kr. Inngorl 
3 frt 3 0  kr. burgonya I lít 3 0  kr. I font suluitnu 4 0  kr, marhahús 10 
kr. lurlésliiis 3 0  kr 1 Ilona pasiuly 8  kr. letteiu 8 kr késit 6  kr,
uj bor 8  ' . ' 4 0  kr, (N. (I.)

T o l u l j .  Juu. 15. —  T, búza 4 f. 2 0  kr. kétszeres 3 f, 8 0  kr. 
githuim 3 f. 2 0  kr. érpn 2 f, 6 0  kr. zab 2  I'. ■— kr, taugerl 3 fr. 20  
kr. kolompár 1 f. kr. 1 itezu borsó 10 kr. lenesu H kr. pnizióy II 
kr. kása 8 Itr, lunoluj 5 0  kr, lámpnolnj 4(1 kr, vaj 8 0  kr, zsír 5(1 kr. 
t(j bor 14 kr, ó bor 2 0  kr. sör t  i kr, 1 kéve szalma 24 kr, 1 mázsa 
széna 4 f .  — kr. liszt ti, 0 . 10 f. kr, 1, szám 15 f, - kr, fuszén 1 
f. 3 0  kr. 1 font imirhuhus 13 kr. disznókul 22  kr. sznlnmiu 40  kr. 
gyertya —  kr. szupuu 28  kr, fugytt 26  kr. 1 öl bikfa 8 fr, tölgyfa 6 
f. 5 0  kr. (Z. ,1.)

mely helyi kivételekkel. A begyek roppant hőmennyiséggel len tink
fedve.

A tenger háborgás és veszélyes lesz, iszonyú zivatarok különösen 
Vclencze vidékén november 29  v. 30-dika cs dcczember 3-dika közölt.

Legtöbb eső esik ez évben: május tO-dikélől julius 25-dikéig , s 
november kezdetétől deczembcr 2 0 -d iká ig ; azonban az első rendbeli 
csusezéseknéi nagyobb mennyiségűek lesznek a második rendbeliek.

E jövendöléseit alapítja a hold változásainak különböző idejére, 
melynél fogva, hogy meglehessen előre mondani valamely vidéken be ­
következhető időjárást: tudni kell, hogy milyen idő volt azon vidéken 
uk.,or, midőn a hold akkori változásai a mostanival ugyanazon órában 
Következtek be: onnáirogva a múlt időről biztos időjárási adatokkal kell 
bírni.

Egy szazad alatt alig történik négyszer vagy ötször, hogy a hold- 
változások ugyanazon órára essenek, p. száz év óta nem történt, hogy 
az ulósó negyed ujhold első negyed teli hold, január ho épen nem órái­
ban pereseiben állott volna be, mint ez 1864-dik évben. Ö tehát a múl­
tat véve fel a jövő kulcsául azt hiszi, hogy oly rendszerességgel és biz­
tossággal előre megmondhatni az időjárási mint a boldvállozások bekö­
vetkezését; uiert a  holdnak oly befolyása van a földet körülvevő leve­
gőre, mint a tenger apályára és dagályára.

Udvarhelyi Miklós, a magyar színészet és nemzeti sziuhál 
egyik érdemes alapilója, a jeles művész, életének 7 5 -ik  évében folyó 
jau. hó 1 4 -kén  tűdőszélhűdésben elhunyt. Végtisztelete, szombaton d. 
u 3 órakor törtéül. Áldás emlékére!

—  Az északi vaspályán rövid idő múlva nagyobb batonakisiálliU- 
sok ragnak történni, miuthogy a vonat igazgatósága rendeletet kapott 
rá, hogy tnrtsou készen kocsikat legénység és lovak szállítására.

°°  Napóleon császár élete ellen közelebb ismét összeesküvést fe­
deztek fel. E hó 5-kén fogták el az életére Icselkedőkct, kiknél nagy­
mennyiségű angol lőport, négy tőrt, négy revolvert, négy egészen gj 
szerkezetű bolha rejtett fegyvert, villanyt, gyutacsot, kanócról, és 8 
O rsini-lörcget találtak. Egyiknek nadrágjába levél volt varrva, mely mind 
az elfogultakat, mind a levél íróját erősen compromittájja. A három el­
fogott olasz eredetű; nevük: Truhucco, Grcco és Imperatori; a negyedik, 
látszólag ál név alá rejtőzködött. Az ügy legközelebb fog tűrvényizék 
elé kerülni. A kérdéses levelet, áilitólug Maztini irta volna.

- j -  Mazztni nyilatkozik a lapokban s azt mondja, hogy ő sohasem 
küldőit gyilkosokat JVapoleo' eMun, és hogy ö senkinek sem adott gyil­
koló fegyvereket. Ö a Pár.'.' . elfogolt olaszok közül csak Grecot is­
meri, de már ezt sem láila kilencz hónap óla.

—  A „ G y ó g y á s z a t 11 kélségbevonje azon hírt, Itogv a ftrnn- 
czia kormány 8 0 ,0 0 0  írunkot tűzött ki u kidcgloldi g y jserv s ' gyógy­
szerére.

—  A ó s d i t ó l  a huszárezredekben asztrnkán kalpoggal váltják 
fel. A kalpag mellett a lisztek sas-, a legénység kakaslollnl viselnek, A 
kalpag csüngője olyon lesz, mint a csákó színe volt.

—  E napokban Imit meg Prágában egy Dávid nevű gazdatiszt, ki 
tetemes vagyonát nagyobbrészt jótékouy ezélukra hagyta MüuohengriHi 
városában. Többi közt egy házassági alapítványt is tett műnchengritzi 
vőlegények és uráli számára. De világosan kiköti mily nagy tcstüek lo -  
gyenek, s lm ily testnek olt helyben uem találtatnának, a környékbeliek 
is pályázhatnak. Azt is kiköti, hogy a jótéteményében részesülendő arák 
siüzek legyenek. Egy másik végrendeleti pontja azt követeli, hogy a 
szegények, okik valamely alapítványban részesülnek, egy hagyatékához 
tartozó gyémánt gyűrű! csókoljanak meg.

* A közelebb felfedezett uj üstökös mindinkább közolcdvén föl­
dünkhöz, tetemesen nyer fényében, E hó végo felé körülbelül hatszor 
oly világos lesz. Január 31-lto körül közelgése a földhez miutegy 4  
millió mérlföld.

*» Vukovárlt küzelebröl egy 107 éves ember [holt meg. E rend­
kívüli éleikor dnezáro folytonosan fris egészségnek örvendett s halála 
előtt csak kőt bélig volt beteg.

*» Becsben közelebb egy koldus holt meg, ki 8 évvel ezelőtt meg­
vakulván, azóta koldult so ly  sikerrel, hogy két Túlnőtt leányának 15 ,000  
frlot hagyott, pedig kalauza, aki vezetgette, a kuldutvány negyedrészét 
kikölötle volt magának s azt naponkint ki is velte,

U ilt"Igazítás  Lapunk utóbbi szúrnának „Hírmondó11 ro ­
vata első sorában „ f  Int 2 3 -án 11 helyett: f. h d  20 -án , —  továbbá; a 
„Vidék11 rovatának 12-dik sorában e helyeit: „SOU frt.11 80U f o r i n t ­
n y i  olvasandó; végre ugyanazon rovat 18 sorában c szó után: „april 
1-én1 punt jő,

NYILTTÉR. * )  
Nyilatkozat.

Vélntlaiiiégböl nevem is előfordulván a helybeli községtauáos tag­
jai névsorában, ns igazság érdekéből czuiinol kinyilatkoztatom, hogy én 
l'annovvzolt közaéglamlen tagjai kösd teljes éggel nem tartósam.

S z o r  s o y 6 é ni u o I in, k. 
kereskedő,

Kttztmloniánul!
Alnllrt miután nevemet n Dukruezunkcn közelebb megalakítani 

czélzotl községlnnács Ingjnlnnk létszámában olvnsilmi (liiningiim s n tö r­
ténni! Igazság érdnkübnii lurluzom ununk klnylbilkuztnlásávnl, liogy zz én
nevein rsnlt lolllilbábó! rsnszkulolt be, melynek helyriguzllásnul kijelelt- 
luin, hogy éu mim küzséglauács bubidéba nem turlozom,

6 o n d n S a m u u l  m, k. 
festő,

Nyilatkozat.
Megütközéssel olvastuk c lap f. évi 2 -lk  számában zaját nevűnkéi, 

— mint elválasztott községtutidesosokét — hololt mi meggyőződésünk 
után és a tekintetes tanácshoz Iráslm beadott lemondás állni ciháiért)- 
zotlnn nyilvánítottuk s nyilvánítjuk, mlkint magunkat községlnnács tag ­
jaiul tartani ez idő szerint nem ukurjuk és nem Is tartjuk.

Dehrcczeu 1864, január 21,
D n k u M i h á l y  in. It.
B ö s z ö r m é n y i P á l m .  k.

*1 E rovatban köztöltékért csupán n snjlókntóság irányában fe­
lelős n s z e r k e s z t ő s é g .

Bláfísi h iirzr á r/ó lya m n .

*) Megjegyzendő, hogy e jóslat Emu. tiaországrn vonatkozik.
**) Eszerint az esőzésekből vtdékünkr, is Jutnod. 8  z o r  k.
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 ̂S z o l l i o k ................

f ü z e s i e d  ■ • * éfeJv,
P e s t ........................
B e c s ..................... ..

;  N agyvúrm i . 
v B .-Ú jfa lu  .

5  ó ra

A r a i l  f e l é

v P iisp .-L ü tltiu j i‘»k. 
- C ze iiíé tl . . *i

Aradról Pest és SSécs felé.

B, cs . . . 
P e s t . . • 
C /.eg léd  . 
S z o ln o k  . 
M e z ő -T u r  
C saba • . 
A rad é rk .

8 ó n perc esi e <■ > A ra d  . . . ind .

15 »* 2 5  „ • c g .  ; S C saba . . >7 ,

fi ■17 .. c M e z ő -T a r

n  .. I í)  , . > S z o ln o k  . ”  |
12  „ 5 1  , . sióin. ^ S C zeg léd  . . é r k .  |

3  „ 2 1  ,. ; P e s t  . . . . 1e  i

5 , . 2 7  . . ■Bécs . . . . . .  1

1) ó ra  3 0  p e r t  t

12 () M
2 3 2 , ,  d é lu .

4 2 2 H 17
5 >» 3 3 5» *’
S 47 3 7 e s te

« 11 — , ,  re ir .
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h i b u g t i h g i i í v e k .

e l a d ó  t a k a r m á n y .
12 51 finom gyepszéna és 12 öl ieg-

g
znlhm árm egyébcn É r-K ö rtv e ly c se i^  bul a l a -  
g o silás  folyó 1 8 l i4 - ik  évi lavofsr.ó „  fog  v é g -  
bem enni, van e g y  hold  folda  4 f

szobából álló  Ifik m in d en  
gazdasági épü le tte l, regálé ,  

egy szá ra zm a lo m  nem esi b i r to k ,  szabad  
k ézb ő l egészen  vagy  fele részb en  is eladó. É r te k e z ­
h e tn i ez irán t N .váradon kózépu tcza  2 3 - d ik  szóm a la tt 
B u r a k i F c r e n c z  nél. 2  2

E l a d ó  |
b i r t o k .

/

G róf B e lien  Z sig m o n d n é  S o m b o r! S a -  i 
rolla  úrnő l i s z a - f ü r c d i  s  p u s z i  a - !  
k o c s i  ré sz jó sz ú g a  szabad  Itézoől örü lt: 
dron e la d ó ;  —  venni sz iín d é lto zó k iin lij  
b ő v eb b  é r le s iló s l ad li. ü g y v é d  (Jro isz  1 
N dndor K o l o z s  v d r l l ;  —  u g y s z in lo  j  
T c le g d i  László  ü g y v é d  D  e b r e  e z e n -  i 
b e n .  2 3 ]

átalában Ér-01asziban, Székelyhidhoz % 
órányira, flráveczky Sándornál; k iv e l  a 
h e ly b en  e le íé s  iránt is  é r te k e z h e tn i. U . 
p. S zé k e ly in ti. 1 ~ 3

^  A j á n l k o z á ^ .

ig y  g a z d tis z a l é s  k e r t é s z e t - k e d v e lő  s 
az e f é le  fo g la lk o z á s b a n  o tth o n o s  é r ­

te lm e s  m a g y a r  e m b e r , g a z d a tis z tü l  a já n l­
kozik .

B ő v e b b  é r t e s í t é s s e l  s z o lg á lh a t  e z  ü g y ­
b en  a k e r t é s z g a z d á s z a t i  ü g y n ö k s é g .

3  ó

nf m m  wT F’

73Í® ÁRJEGYZÉK
a z  „ I s t v á n "  g ő z m a l o m  

gyártmányairól.
(Öúrevhvnbf'i luilliéyinvHtvMn , lihiiihitjhvifo 
mtllnti viitnlh tU'iMta liuhlvwthrfi /td//iu/, ;

A  i n u l n l l  i l n r n  in iK y  . t i n i m  • t  i  f r l . 1 M l
I I .  i i i y n i i i i v .  n p r i í  , I I w f iO
C .  i l r i r i i  k d ú i n M r h  -  -  - 1 3 ti
0 .  I i l f ú l y l l . t l  . . . . . l ! l ■10
1 . l í i l lK l I n t t  . . . . . 1 2 4 0
3 ,  l l l l l l l l l l . t l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 2 0
3 ,  « * i i i i i l y i i l b / . l  . . . . I I I 9 2 0
4 ,  l ő h ú i I i o n y ú r l l M l  l » ő  r e m i n II 1* 2 0
5 .  i i u y i i i i i i t  ' J - i l l k  „  - H a 2 0
0 .  I i i i r i i i i l i o i i y ő r l l i i t l  .  .  . 7 M 2 0

IS ó lm iu ro i iU A K l ■ •  - 7 <1 0 0
H i i t . 1 l , t i  I - kü  r o m í n H t 1(0
l i o t i l l . t l  í l - i l t l v  r e m i n II f r l . no

ü t ) . i l r p i i lv r t . i l  .  — .  — . III U
t i .  ú r j i n l i f l . i i  .  .  .  .  . l í l
1 , ú r p i i h ú . n  *  .  » 1 3 * -
3  f l r p n l i i l . i l  .  .  .  .  . I I
i l .  A r j n i l i i i e n  .  .  .  .  . II —
4 ,  ú r p n l i i t . i i  .  -  -  -  .  

A r p n l l . t i  .  .  .  .  .
M

H e r e t o  .  .  .  .  . . _ _
L i i I i IIm i  l - . í i  r e n  l i  -  - ■I

„  2 - I U  „  -  .  - 3
l í o r p n  -  .  -  -  - •j H 0 0
I l i i t i i i i l j  -  -  -  -  - :i n 2 0

Bérbeadandó fördöház.
•\ 2 ő 4 3 - d i k  szá n n i sz e n la n n a i  

^ I t ir d ö h á z n i i l  a lő ld s z in li  h e ly i­
s é g  —  m e ly b e n  H n a g y  s z o ­
b a ,  tov áb b á  1 2  f e l s z e r e l t  
f ü  r d ö  s  z o  h a , iilúl B  s  z 0  b n, 
k 011 y h 11, k 11 in a 1 ti é s  li ti r o  111 
p i n c z e ,  tíz u te z iin i e g y  kis  
b o l t  é s  e g y  s z o b a  v a n  — n iin -  
deii órán  h é  r b 0 a d a 11 d ó .

E r te k e z lie ln i  iránta t. 
e z . N e m e s  G á b or  é s  társa uruk 
e z e g lé d n lc z a  s z e g le t é n  le v ő  v u s -

4
Z a s s z o n y ré s z i  g ő zm n lo u i é s  o la jg y á r  ig a z g a tó já n n k  v an  s z e re n c s é je  k ö z h ír r é  te n n i ,  h o g y  a  sima 
ő r lé s e n  k ív ü l n t .  e z . k ö z ö n s é g  k é n y e lm é re  finom  l is z te t  é s  g r íz t  is  g y á r ta t  p ü lé l le t  -  e g y  tiz e d -  
r é s z  v ám  —  és  5 0  k r  ő r lé s i  d í jé r t  m ázsán k  in t.

M in th o g y  a z o n b an  a k ö rn y é k b e l i  t .  e z . la k o s s á g n a k  e  v á lla la t  i rá n t  m á r  a f e ls z e re lé s  ideje 
a la t t  m u ta tk o z o tt  s z iv e s  ru k o n sz e n v e  a z o n  bÍ7.tos h i tr e  jo g o s í t ,  h o g y  sz á m o s  m e g re n d e lé s e k  tö r té n ­
n ek  : a k e llő  r e n d  é s  a g y á r tm á n y o k  v is s z a s z o lg á lta tá s a  k ö rü li  e ljá rá s ú é i  k ü lö n b en  fe lm erü lh e tő  
z a v a ro k  e lh á r í tá s a  t e k in te té b ő l ,  a ló l i r l  ig a z g a tó  t is z te le t te l  fe lk é ri az  ő r le tn i  s z á n d é k o z ó k a t ,  h o g y  a 
finom  l is z t g y á r tá s r a  sz á n t  b u z á jo k , v a lam in t o la jg y á r i  á s n i  á ta d a n d ó  n a p ra fo rg ó -n ia g v a ik  m en n y i­

s é g é t  e lő le g e d en  b e je g y e z te tn i  s z iv e s k e d ie u e k .
É iT e s ilte lil i  a t . e z . k ö z ö n s é g  e g y s z e rs m in d  a z o n  n a g y  e lő n y rő l ,  h o g y  a  h y d ra u li  p r é s  á lta l  műi­

den  k ö b ö l m a g b ó l l e g a l á b b  3 — !  f o n í  o l a j j a l  t ö b b e t  n y e r  I t t ,  3 S i l u t  a  m á s f é l e  
o l f l j n i a h n o l i b o u  s h o g y  e z e n  g y á rb a n  u s z e le iö  á lta l k ih a j to t t  n a p ra f o r g ó -h a j  a é s  az  o la jp o g á c sa  
lis z tté  z u z n lik , m e ly  l is z t s z ec sk á v a l v e g y ítv e  u b a ro m , s e r té s ,  ló  v a g y  ju h o k  ta r tá s á ra  ig en  c z é ls z e rü ,  s ő t  tö ­
k é le te s  h iz la lá s ra  m ag á b a n  is ig en  a lk a lm as.

M inden  k ö b ö l n a p ra fo rg ó -m a g b ó l  k e rü lt  h a j-  é s  o la jp o g á c sá n a k  a fen t le ir t  m ó d o n u i l is z tté  való  
e lk é s z íté s é é r t  (50 k r  f iz e te n d ő  és  az  o la jb ó l t iz e d i é sz  v á m ; a k i p e d ig  a z  o la jp o g á c s á t  é s  a  n a p ra fo rg ó h a ja t  nem  
a k a r ja  m e g d n r á l tn in i : a z  o l a j  p E E i o s z i t ó & é i ' t  c s a k  e g y  t i z e d  o l a j - v á m  é s  f e l e  p o >  
g á e s á í  ó d .

A  t i ^ z t ó n  k f s z e l e i t  é s  s z á r a z  n a p r a f o r g ó - m a ^  k ö b l e  :1 Ö  f o n t  
k é a z  o l a j é r t  i s  b e c s e r é B h o t ö .

K ell A s sz o n y ré sz e u  1 8 0 3 ,  d e c z . 3 1 .

S z e n t p é t e r y  J á n o s  m . k .
2  4  ig a z g a tó .

v 'ó í lí «7.Sí lii .'íttSí

m

kui'0HlíCllÓ8Óbt*ll. 1— 3

I I

' Ml ml mi zsákért I irt. fi kr. I c tizem  ml íi, 
E be té te i iizunluiti a vevő visszakapja, Imi a zmU 
kot, az ulvltültől szám ított legfeljebb  t kő  ala tt, 
hiba nálkld,, bárm ontesen  Aiss/aszáltiiju,

Mfytíl. Jan< 20 .

Á r v e r é s i  l i B i ' t l c t é m ,

A i lc l i r m c u i  h i rú l j i  v liltöldi-v<íiiysKv<l<ni'li I8IIA 
tfvl Jmimifliii * , ii, | IUl, n/.mii n la ll licit u 'u n ‘, 1' f n ly .  
lein o íc iin c l lid í,liirn 1 kU cllli, m ilti1!) K i l l l n y  A m ö -  
I i n m int fcljiofcu i Í 's k íI 'í  M •/. ii li il S ií ii il ii r  mini « | .  
pel e itő l  3 1 5  I n  M iliői Im ini.iík s Jiíriililltní e r e j í tg  le -  
fii|;llill iin tősín jiili, n e v C íe lm e n  12 a tc n iily rc  sulii 
l 'í ' t s l  ev ő  l ié s í l i l  ős en y  I:liIInoIcis iiruny u y ilrn  n h ir. 
viilliilőrvi«nyii*i‘l( lii'nynlii lereimM ieii fo lyó  övi j „ m i -  
lírlni 2 8 -  lük iinpj.in il, o . II liriilvui- nyllv.iii-is úi v e rés  
uljiin M m iuIiihIIícIi'h  m e lle it  el fvijtmili uilului. Jlirc 
n venni hivnniilv liietfliivnlniik .

Ilelireimm 18114, jniiiiilrliő 21.

Jl n e n y .1 ő }. 8 e f 
v íllii ln rv é n y s íi 'l i i  Uilvtililiilt v ii|trelinjlii.

I I IÍS 1

uwa Elatló lauigmk és csillárok.
Mi. hir. tlelifeeíen viliim Tuniieiiiliiiil n leue/e-niliinllilH l.elio/.i.lulu ii|l,it íelesleiiessé túli iilu n - 

heil lúnipili t  ItoMiilnrtuiii Hlw#Hu«i cu/.lu./óU, mint -witile l.llili remllieli imuiyiidől liisiilih-iinnvnlih enillimle 
Julínyui unni mugs/.oi'e/.liclőlt, ...........  ........

ilA v a b b  I rilü lie ll v u g y  a / .ő lie ll  l 'e lv iliijj;im itiia  n y e r l iu l i i  u v iir im liii |il liliiy i iiiv n liil iiii l .
K e ll D n l i r e r t e n h e n  I m h s . i l e , . , , , , . , ! , , , .

Törvényesen kiállított.

ii/. l H 6 0 - d ik i  estis /.. Ivir tilliim -k ü k 'sü n ru , 
liu /.iís Icbriuii' l - j é n  1 8 6 4

f ő n y e r e m é n y .........................
m elléknyerem ény . . . .  99

m r  K tip lm lóli e z  ig ó r v ő n y e k  D f l i i t ' c / f i i b i ' i i  S U t l I z i l l t l l l E i l  B i .
diviiIkciT.slii'ilósübcn ( l ’imv.ulr/.iiti). Arii 2  IVI (liólyon; 5 0  kr.) 

u r  Ugyan e so w jfg y ek  t'ő.szlt.'lli/.i'lősri* is kiipbnuilt; ú g y sz in ­
tén (ioiK iis-lgérvóiiyek i'ős/.lt.'lli/.elósiti is

S « 8 - g  t - 8  -8  8 !  »• « t  •* ■*-
A p y ő y y lu ilii ii in iiy  nulv ő s  ii i j iy lu i ii  l e k in lő ly e  ú lln l njillilvii ő s  l ii /i ii iy i lv iln y o k k n l e l l ú l v n !

l í r .  I t iü t lN b t  lE lt  LIIKíT i l la tos

, ( »  K ö ln i v t e  ( | i i i111e s s e n t iá . j a )  S 2 * 52S S :  j
. ’ i n it tt i e r  es. k. szab, I. n r  u n ii-s  t. e  * t é b e n a leg llnm uabb, röppenő  tlln -sz e sz  a n 0 \ én y v ilág  *  

« lkai rés zeimdv legváh iga l tlnbb  és leudrátyább, jó sz a g n , é lénk llíi é s  eríísitít rész e iv e l ak ép  vau v eg y ítv e , h u g y  e  ^  
.•‘/.esz. ti leiihenye.sh izlésít m im lkétnem lieli v z em éljek  s a le g g ja k n rliil ln b b  szuk lstnerők  á lta l m inden m ás e  fajta  új 
k eszilau ‘th tm k  eb  bt té te tik , nem esnk mint igen  k e llem es s i a g «  a és  tn o  s  ti ú -v  l z, hímem m int kilőni; se g é d -  
szer az e le te rn  l«i||risilé.se és az id eg ek  e rő s íté sé re . ^

.t. *

r*»i:i n  í 
luMis/.i 

növ én a ékből.

U f .  I I W i l i ' I l A B I t T  

ill.'ilns \  Ö V K \  Y -S Z  \  PI* A \  A.
v: T * Í * 5 - > V I ‘ J ‘ 3‘S  !
£  a™
A  egy  b e p e e s é -  A

v b ő

í l
-■!1 telt e r  e d e  t i’i*

I)r. 11 n r  e b a r d  t i s  k. szab. u n  v é n y - s  i. a p p a n n kiliinő szer }‘,sJ,,M,|Ctmk ,*s «» 
. eríWitésre és épségben  ta rtásá ra  : kélségl-iv iil b u jiib b  a/.tdt kíi/.t, iiók e**/ ‘ "• r r  ^

“  ‘ ‘ * *’* **' “ ''• ik a iab n ii e lő á llillitb iitu ak . h u j az nlv a lkalm a !an s t r p  l ti. m á j  f o l t  *Í
m’péut It s, l ikail. k uk , pa ttanások, bői ba jok ,4b Mil.imii,! szép és   ..... .. életerőit e lő á ttilá sá rn  es  é lé n k i té -  J
“ere . ^ i í « >  l o i t u ó  t i l  liiB M xiU kB hfitó  u / t t i t é n  sntűoi€la*ntl<-ikaik i t t r i l t í l i l i t * / , .  e

«
l i o t u l u s ,  I t i u o m á i o ő s  <‘ s  e l ő l i , i l . r d n l l  u . i i i e r i ’ l t i e k  m i * f | i i n ; n v t ‘ n  s / a l m t l n l m u j ' . o i l  ú

H ir . l i i s í í ’á u ii^ -jV 'jí*  Ia n jiiiá v < * w » tö  dAzei*.
IIAKflAU'sB

©

sagitl

A lm k.eL■szín sére, min :r n  á p o l á s a  h á l á s á n a k  k ö k  

f i i  í  t u t i t

■'•sut ■ 'm i  I; . s z é p í t é s é i .• á l a l u l i e e .  M i d i g  a

3  Ünhtfjé ftitjlit'ltÜVfg
■ lei' le-V.le-e i  ̂ t leill, i ‘* ■ re mell kilUllően bili s Illi'J W l l-at a ||ni nUM-]in||A -
/ " l e t  i n k o / z . a  : az. n u i ' - b .  a  k u r  ta  ő - z n l ,  .1 s a  b a j  k i h u l l á s !  a k a i l . t l ) o z z e ,  i i j h l ' t

a  h a j t ő v e l  a  l e g e i ő t e l j e s e b l n  ii t á p l á l j  i.i lla t ■

S4v «í 1* O 9 y g vág A s 1. II és z.lie l
Rr- Ryf j  ' S ? ■ ?•- g • 3

Kindó i a  l ít iu m é u l s  /, I n t i » y » jry I r t.

U obrcczen . 1804. Kyoum iolt

iilnetinyibrn a IV|l. . ,iel, uj, jotekoin Init 'tei

iMF ÍÍÁ'hftM zeu iit'ii, szabott íi ) ari ármi etf>edol kapliidók r jeles minőségit s/.-ndf E lo llik iC ltP C lt  
(ÍsUM'CÖJ is BiííBÖllSfJf l'M/erkereskedésébeii Szérheiiybileza szegletéit.

3* c ü  j -

lr lc lű s  s z c r k ő sz lii: S ,t r v « r v E I c k.

ii város liüuyviiyoiniliijiibtin.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061


